WHIN FERFORMANCE MATTERS MOST

(4 N B N B NN NN
O OEE OEE T OO

BMPTM 51 LABH PRINTHR
KURZ BEDIENUNGSHINWEISE






Druckerauspacken 1

Drucker auspacken

Die folgenden Teile sind im
Versandkarton des
standardmaRigen mobilen

Druckers BMP®51 enthalten:

+ BMP®51-Drucker

*  MC-1500-595-WT-BK-Kassette
« USB-Verbindungskabel

¢ Produkt-CD

« Brady Printer Drivers CD

« Kurzanleitung

Die folgenden Teile sind als

Zubehér fiir den BMP®51-Drucker
erhaltlich:

« BMP-Lithium-lonen-Akkupack
(BMP-UBP)

* Netzadapter (M50-AC)

« Magnet (M50-Magnet)

Diese Teile kdnnen separat oder als Satz von lhrem Fachhandler erworben werden.

Bewahren Sie die Verpackung auf

Die Verpackung, die den BMP®51-Drucker umgibt, sollte aufbewahrt werden, falls Sie
den Drucker und das Zubehor einmal zuriickschicken miissen.

A ACHTUNG

Der BMP®51-Drucker darf auf keinen Fall versandt werden, ohne dass zuerst der
BMP-UPB-Lithium-lonen-Akkupack aus dem Drucker entfernt wird.

Falls sowohl der Drucker als auch der Akku verschickt werden, den Akku aus dem
Drucker entnehmen und die Gegenstande vor dem Transport in das
Originalverpackungsmaterial legen. Batterien miissen in Ubereinstimmung mit
staatlichen, Bundes- oder Ortsvorschriften versandt werden. Wenden Sie sich an lhren
Spediteur, bevor Sie Lithium-lonen-Akkupacks versenden.

Registrieren des Druckers

Registrieren Sie lhren Drucker online unter www.bradycorp.com/register.

6/28/11 BMP®51 Kurzanleitung
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2 Ansicht

Ansicht
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1 |Ein-/Ausschalttaste 4 |Taste ,Drucken” 7 |USB-port
2 |Vorschub 5 | Navigationstasten mit 8 | Thumb Drive-Port
der ENTER-Taste

3 |Funktionstasten 6 |Netzadapter-Port 9 |Brady Netzwerkkarten-

Port

A ACHTUNG

Vermeiden Sie es, das Gerét in der Nahe von Wasser, in direktem Sonnenlicht
oder in der Nahe eines Heizkorpers zu verwenden.

Verwenden Sie keine anderen Akkus oder Batterien als die in diesem Handbuch
empfohlenen.

BMP®51 Kurzanleitung 6/28/11



Einrichtendes Druckers 3

Einrichten des Druckers

Der Drucker BMP®51 bezieht seinen Strom aus einem Batteriefach mit acht AA-
Batterien, einem BMP-Lithium-lonen-Akkupack (separat erhaltlich) oder tber einen

Netzstromadapter.
& ACHTUNG

Den Akku keinen Temperaturen tber 60°C (140°F) aussetzen.

Den Akkupack nicht auseinandermontieren oder beschadigen.

Versuchen Sie nicht, Komponenten im Akkupack zu &ffnen, zu beschadigen oder
auszutauschen.

Der Akkupack sollte nur in den BMP®51- und BMP®53-Druckern verwendet werden.
Keinen anderen wiederaufladbaren Akkupack und nur den BMP-UBP in denBMP®51-
und BMP®53-Druckern verwenden.

Achten Sie darauf, dass kein Metall oder andere leitbare Materialien die Akku-Pole
beruhren.

& ACHTUNG

Den Akkupack von Funken, Flammen oder anderen Hitzequellen fern halten.
Den Akkupack von Wasser fern halten.

Niemals Objekte auf den Akkupack legen.
Den Akkupack nur an einen kihlen, trockenen Ort aufbewahren.
Den Akkupack von Kindern fernhalten.

Der Akkupack muss gemaf den Bundes-, staatlichen und &rtlichen Vorschriften recycelt
oder entsorgt werden.

6/28/11 BMP®51 Kurzanleitung



4 Einrichten des Druckers

A ACHTUNG

Sekundare Zellen oder Batterien nicht auseinandernehmen, 6ffnen oder zerstoren.

Zellen oder Batterien keiner Warme bzw. keinem offenen Feuer aussetzen. Eine
Lagerung in direktem Sonnenlicht vermeiden.

Eine Zelle bzw. Batterie nicht kurz schlieRen. Zellen oder Batterien nicht willkirlich in
einem Karton oder einer Schublade aufbewahren, wo sie einander kurz schlieRen
oder von anderen Metallobjekten kurz geschlossen werden kénnen.

Eine Zelle oder Batterie erst dann aus der Originalverpackung herausnahmen, wenn
sie benutzt werden muss.

Zellen oder Batterien keinen mechanischen StéRen aussetzen.

Wenn eine Zelle leckt, darf die Flussigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in
Berlihrung kommen. Wenn eine Beriihrung stattgefunden hat, den betroffenen
Bereich mit groBen Mengen Wasser waschen und einen Arzt konsultieren.

Nur das Ladegerat verwenden, das speziell zur Benutzung mit dem Gerat
bereitgestellt wurde.

Die Plus- (+) und Minus- (-) Markierungen auf der Zelle, dem Akku und dem Geréat
beachten und auf die korrekte Verwendung achten.

Keine Zelle bzw. keine Batterie verwenden, die nicht zur Verwendung mit dem Gerat
konzipiert wurde.

Keine Zellen unterschiedlicher Hersteller, Kapazitat, Grofke oder Typen in einem
Gerat verwenden.

Bei der Verwendung von Alkalizellen stets frische, neue Batterien verwenden, und
auf keinen Fall gebrauchte Batterien mit neuen kombinieren.

Zellen und Batterien von Kindern fernhalten.

Sofort einen Arzt konsultieren, wenn eine Zelle bzw. Batterie verschluckt wurde.
Immer die korrekte Zelle oder Batterie fur das Gerat erwerben.

Zellen und Batterien sauber und trocken halten.

Die Zellen- oder Batterieklemmen mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen,
wenn sie schmutzig werden.

Sekundare Zellen und Batterien missen vor ihrer Verwendung aufgeladen werden.
Immer das korrekte Ladegerat verwenden und die Anweisungen des Herstellers
bzw. das Geratehandbuch zwecks korrekter Ladeanweisungen konsultieren.

Eine Batterie nicht tber langere Zeit am Ladegerat angeschlossen lassen, wenn sie
nicht in Verwendung ist.

Nach langeren Lagerungszeiten ist es eventuell notwendig, die Zellen oder Batterien
mehrmals aufzuladen und zu entladen, um eine maximale Leistung zu erzielen.

Sekundare Zellen und Batterien liefern die beste Leistung, wenn sie bei normaler
Zimmertemperatur (20 °C = 5 °C) betrieben werden.

Die Originalproduktdokumentation fiir zukiinftige Nachschlagezwecke aufbewahren.
Die Zelle oder Batterie nur in der Anwendung einsetzen, fiir die sie gedacht ist.

Nach Méglichkeit die Batterie aus dem Gerat herausnehmen, wenn dieses nicht in
Gebrauch ist.

BMP®51 Kurzanleitung 6/28/11



Einrichtendes Druckers 5

Batterien in das Batteriefach einlegen

1. Den Daumen auf 2. Acht AA-Batterien in das 3. Wenn alle acht AA-
den Pfeil halten und Fach einlegen, dabei auf Batterien richtig sitzen, die
gleichzeitig die die korrekte Polaritat obere Abdeckung wieder
obere Abdeckung achten (+ und -). anbringen, indem Sie die
des Batteriefachs Stege der oberen
nach unten Abdeckung Uber die
schieben, um das Vorspriinge des
Fach zu 6ffnen. Batteriefachs ausrichten

und anschlieRend die obere
Abdeckung in Position
schieben.

‘.3 |

-

“orsprung Steq der

? - des Fachs Fachabdeckung
4. Auf der Riickseite 5. Wahrend die 6. Die Batterietlrscharniere

des Druckers mit Fachabdeckung nach am Sockel des Gehauses
dem Daumen den aulen weist, die Stifte wieder einflihren und die
Freigaberiegel der des Akkufachs in die Tur des Batteriegehduses
Tur nach unten Stiftschlitze oben am in die geschlossene
ziehen und die Gehause einflihren; Position schwenken, bis sie
Tir des dann das Akkufach nach einrastet.
Batteriegehduses unten in Position kippen.
nach oben und
aullen
schwenken. (Die
Tir kann ganz
entfernt werden.)

Freigaberiegel der Tor Stiftschiitze am Fach

Scharniere

#

.
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6 Einrichten des Druckers

Einlegen des BMP-Lithium-lonen-Akkupacks

1. Auf der Riickseite des 2. Waéhrend das 3. Die
Druckers mit dem Daumen Akkuetikett nach auRRen Batterietiirscharniere
den Freigaberiegel der Tir weist, die Akkustifte in am Sockel des
nach unten ziehen und die die Stiftschlitze oben Gehauses wieder
Tir des Batteriegehauses am Gehause einfiihren; einflihren und die Tir
nach oben und auf’en dann den Akku nach des Batteriegehauses
schwenken. (Die Tir kann unten in Position in die geschlossene
ganz entfernt werden.) kippen. Position schwenken,

bis sie einrastet.

Freigsbetiegel der Tor Stiftschlitze am Fach

Adapter

Der Drucker kann Uber einen speziellen Netzstromadapter mit Strom versorgt werden.
Wenn der Adapter eingesteckt ist, 1adt er auch den BMP-Lithium-lonen-Akkupack auf,
wenn dieser im Batteriegehause eingelegt ist. (Er ladt NICHT wiederaufladbare AA-

Batterien auf.)
A ACHTUNG

Nur Brady AC/DC-Adapter, 18 V DC, 3,3 A, (siehe unten) verwenden, um den
BMP®51 mit Strom zu versorgen.

1. Das runde Ende des Adapterkabels in 2. Den Stecker am anderen Ende des
den Steckanschluss auf der linken Seite Kabels in eine Netzsteckdose stecken.
des Druckers einfiihren.

BMP®51 Kurzanleitung 6/28/11



Einrichtendes Druckers 7

Kassette laden

So wird die Kassette geladen:

1. Den Daumen in die 2. Wahrend das Kassettenetikett nach oben weist, die
Fingerrille legen und den Kassette in die Aussparung legen und sanft driicken,
Abdeckungsvorsprung bis sie einrastet.
nach oben driicken, um Die Abdeckung schlieBen, indem Sie sie nach unten
die Druckerabdeckung zu drlicken, bis sie einrastet.
offnen.

Hinweis: Bei Verwendung der kirzeren Kassette diese
an der Rippe festhalten, wenn sie eingelegt wird.

Standardmedienkassette Status

Rippe
Fingerrille 34-Zoll-Medienkassette

Kassette herausnehmen

So wird die Kassette entfernt:

1. Den Daumen in die 2. Die 3. Die Finger in die
Fingerrille legen und den Kassettenauswur Kassettengreifbereiche legen
Abdeckungsvorsprung ftaste nach unten (kleine Einbuchtungen auf
nach oben driicken, um driicken. der Seite der
die Druckerabdeckung zu Kassettenaussparung), die
offnen. Kassette packen und
herausziehen.

Hinweis: Wenn Sie die
kiirzere Kassette verwenden,
die Rippe der Kassette
packen und hochziehen.

Kaszetten-

Fingerrile Kassette auswetfen

6/28/11 BMP®51 Kurzanleitung



8 Bildschirm

Einschalten

So wird der Drucker ein- oder ausgeschaltet:

1. Driicken Sie auf d)

Bildschirm

2 ’ 4 C-1000-580 0 Grad 3
1% 0.35in A Ber. 1of1
4 5
6 7 8
1 |Etikettenteilenummer 5 | Anzahl der Bereiche im gegenwartigen
Etikett
2 | SchriftgroRe mit automatischer 6 | Verbleibende Medien
GréRenanpassung
3 | Grad der Drehung 7 | Gibt an, dass die Feststelltaste
eingeschaltet ist (Standardeinstellung)
4 |EtikettengrolRe 8 | Verbleibende Akkuleistung

BMP®51 Kurzanleitung 6/28/11



Meniis

Dialogfelder

Wenn eine Funktionstaste
gedrickt wird, werden die
Hauptmeniis am unteren Rand
des Bildschirms angezeigt. So
greifen Sie auf die Menls zu:

1. Dricken Sie die Taste der
gewlinschten Funktion.

2. Benutzen Sie die
Navigationstasten nach rechts
/ nach links, um sich durch die
Hauptmenis zu bewegen.

3. Benutzen Sie die

MC-1000-580 0 Grad
1% 03520l & Bereich 10f1

A SBit.

Kunden-
spez.

Fett I Kursiv I Unterstr.l

Navigationstasten nach oben / nach unten, um sich durch die Untermenis zu

bewegen.

4. Zur Auswahl einer Menuoption driicken Sie auf H .

Dialogfelder

Manche Menis zeigen Dialogfelder an, keine Untermenus.

Hinweis: Sie erkennen ein mit einem Meni verbundenes Dialogfeld
daran, dass nach dem Hervorheben einer Hauptmentoption nicht

sofort ein Untermeni erscheint.

So greifen Sie folgendermafien
auf das Dialogfeld zu, wenn das
gewiinschte Hauptmeni gewahlt
ist:

1. Driicken Sie auf!.
Ein Dialogfeld wird angezeigt.

2. Benutzen Sie die
Navigationstasten nach oben
/ nach unten bzw. nach rechts
/ nach links, um sich zu den
einzelnen Feldern zu
bewegen.

6/28/11
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10 | Dialogfelder

Dropdown-Feldlisten

Falls mit einem Feld eine
Dropdownliste verknupft ist, wird
an der rechten Seite des Feldes
ein kleiner Pfeil angezeigt. So
wabhlen Sie eine Option in der
Dropdownliste:

1.

Driicken Sie auf H um die
Dropdownliste zu 6ffnen.

. Benutzen Sie die

Navigationstasten nach oben
/ nach unten, um die
gewlinschte Option
hervorzuheben.

Klemmblack
Separator
[ Fortlaufend Zeile

Wiederholungswert Kle Orientierung
0.20 Harizontal

Anzahl von Klemmbloch [FETFESTE

3. Drlicken Sie auf H um die Option zu wahlen.

Datenfelder

In Feldern, in denen vom
Benutzer bereitgestellte Daten
gefordert werden:

1.

Navigieren Sie zum
Datenfeld.

Geben Sie uber die Tastatur
Daten ein.

Verwenden Sie die
Navigationstasten, um das
Feld nach der Eingabe von
Daten zu verlassen.

BMP®51 Kurzanleitung
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Dialogfelder | 11

Drehfelder

Mit einem Drehfeld kénnen Sie

einen Wertebereich in einem

Feld durchlaufen. So verwenden —

Sie ein Drehfeld: nfiguration

1. Navigieren Sie zum Feld, das
das Drehfeld enthalt.

Kein Auzzchalten bei

[ immer an

2. Drucken Sie auf H
BMPST Y. 0.5.19

3. Verwenden Sie die 00.00.0
Navigationstasten nach oben/ 00.00.0
nach unten, um den
Wertebereich zu durchlaufen.

4. Wenn der gewiinschte Wert
erreicht ist, driicken Sie auf Drehfekler

Auswahl- und
Optionsschaltflachen

So markieren Sie eine Auswahl- [JJ—F'a Lanaszol
oder Optionsschaltflache bzw. 0.00
heben die Markierung auf: ¥ abeldurchriZol

0.25

1. Navigieren Sie zur
gewlinschten Option. Direhen

2. Driicken Sie aufp.

Bearbeitungen im Auswahlschalter  OK Knopf  Optionsfekl
Dialogfeld annehmen

So nehmen Sie alle Bearbeitungen im Dialogfeld an:

1. Navigieren Sie zu .

2. Dricken Sie auf H

Menii oder Dialogfeld abbrechen

So brechen Sie ein Menii oder ein Dialogfeld ab, ohne die Anderungen anzunehmen:

1. Driicken Sie die Riicktaste _LTEM[

6/28/11 BMP®51 Kurzanleitung



12 | Navigations- und Bearbeitungstasten

Navigations- und Bearbeitungstasten

Funktio Taste Beschreibung

Navigationstasten:

* In einer Textzeile wird der Cursor um
ein Zeichen nach links oder nach
rechts oder eine Zeile nach oben
oder nach unten bewegt.

In Hauptmen(s wird die Auswahl
nach links oder nach rechts
verschoben. In Untermenis wird die
Auswahl nach oben oder nach unten
verschoben.

In einem Dialogfeld wird die
Hervorhebung eines Feldes nach
oben, nach unten oder nach rechts
bzw. nach links verschoben. In
einem Feld mit einer Dropdownliste
wird nach Druicken der Taste ENTER
der Cursor in der Liste nach oben
oder nach unten bewegt.

In der Druckvorschau navigieren Sie
nach links oder rechts durch
mehrere Bereiche auf einem Etikett.

Navigationstasten

ENTER-Taste .

Flgt einem Etikett eine neue, leere
Zeile hinzu.

Akzeptiert Mentipunkte und
Attribute.

Alt-Taste ‘_T Wird bei manchen Tasten im
Zusammenhang mit den

zusatzlichen Funktionen (in gelb

beschriftet) verwendet. Driicken Sie

die Alt-Taste und anschlieend die

alternative Funktionstaste.

ODER

Halten Sie die Alt-Taste gedriickt,

wahrend Sie gleichzeitig die

alternative Funktion driicken.

Bei den Buchstabentasten wird

damit auf spezielle Zeichen

zugegriffen.

Hintergrundbeleuc -_1 Verbessert die Ablesbarkeit des
htungstaste A . SRACH Bildschirms bei schwacher

Beleuchtung.

BMP®51 Kurzanleitung 6/28/11



Funktion

Ricktaste

Taste

=]

Navigations-und Bearbeitungstasten | 13

Beschreibung

« Entfernt immer jeweils ein Zeichen
nach links.

* Navigiert um jeweils einen
Bildschirm riickwarts in Optionen
und Funktionen.

Hinweis: Je nachdem, wie tief Sie sich

in der Struktur der Menus und

Funktionen befinden, miissen Sie die

Rucktaste eventuell mehrere Male

driicken.

Feststelltaste

I +

e

Bewirkt ein Feststellen oder Losen der
Umschalttaste, um Text in
GroRbuchstaben einzugeben.

Clear-Taste
(Loschen)

]

+ Loscht Daten vom Bildschirm.

» Bricht Menuoptionen und
Dialogfelder ab, ohne die
Anderungen zu speichern.

Hochstellen-Taste

Stellt den nachsten eingegebenen
Buchstaben hoch. Er wird etwas tiber
der Textzeile stehend angezeigt.

Tiefstellen-Taste A SUB Stellt den néchsten eingegebenen
AN + W Buchstaben tiefer. Er wird etwas unter
der Textzeile stehend angezeigt.
Zum néachsten A 1 + Navigiert auf einem Etikett mit
Bereich navigieren mehreren Bereichen vom aktuellen

zum nachsten Bereich.

Zum vorherigen
Bereich navigieren

Navigiert in einer Datei mit mehreren
Bereichen vom aktuellen zum
vorherigen Bereich.

Text hervorheben

In einem Bearbeitungsbildschirm wird
Text immer um ein Zeichen nach links
oder nach rechts hervorgehoben.
Dadurch kénnen Zeichenattribute (wie
fett, kursiv, unterstrichen) bereits
eingegebenem Text hinzugefiigt
werden.

6/28/11
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14 | Navigations- und Bearbeitungstasten

Funktion Taste Beschreibung

Im Bearbeitungsbildschirm wird die
SchriftgroRe um jeweils einen Punkt
erhoht oder vermindert. Halten Sie die
[UMSCHALT]-Taste, wahrend Sie die
Navigationstaste nach oben oder nach
unten driicken.

SchriftgréRenande
rung

Flgt bei Messwerten einen
Dezimalpunkt hinzu (z. B. 0.25).

Dezimalpunkt

BMP®51 Kurzanleitung 6/28/11



Funktionstasten

Funktionstasten | 15

Option

Einrichtungstaste

Taste

-
+ PRINT PREVIEW I

Funktion

Definiert die Standardparameter
des Druckers.

Druckvorschautaste

PRINT PREVIEW I

Zeigt die Druckvorschau eines
Etiketts an.

Serialisierungstaste

| 5'E'R|'ﬂ1
A + LABEL SETTINGS

Die Werte fiir einzelne, mehrfache
oder verknupfte Serialisierungen
kénnen eingestellt werden.

Etiketteneinstellungen

LABEL SETTINGS I

Bietet Formatierung, die sich auf
das gesamte Etikett auswirkt (z. B.
Zentrieren von Daten auf dem
Etikett, Drehen von Daten).

+

Dateitaste ! +_F1[E| Ein Satz von Etiketten wird
e gespeichert, gedffnet oder
geldscht.
Etikettentyptaste _Fl[l?' Ruft die verschiedenen
S Anwendungen/Etikettentypen auf,
die installiert sind (d. h.
Kabelmarkierer, Kennzeichnungen,
Klemmbldcke usw.).
Schriftarttaste im’?l Stellt SchriftgroRe und -attribute
(wie zum Beispiel fett und kursiv)
zur Verfligung.
Mehrfachdrucktaste Zeigt Optionen an, um vor dem

Drucken verschiedene
Druckparameter (wie zum Beispiel
Anzahl der Exemplare,
Druckbereich und gespiegelter
Druck) einzustellen.

Taste Drucken

WOLTFRRINT '
PRINT

Druckt alle Etiketten einer
Etikettendatei.

Taste Vorschub

Schiebt die Medien durch den
Drucker.

6/28/11
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16 | Funktionstasten

Option Funktion
Symboltaste Ruft die verschiedenen, im Drucker
verfugbaren Symbole (Grafiken)
auf.
Strichcode Eine Textfolge wird in Strichcode-

Format umgesetzt oder die
Umsetzung ausgeschaltet.

Internationale Taste

Ruft Zeichen auf, die sich speziell
auf internationale Alphabete
beziehen und diakritische
Markierungen und Akzente
enthalten.

Taste Zeit einfligen

Flgt die gegenwartige Uhrzeit wie
im Drucker eingestellt ein.

Taste Datum einfligen

Flgt das gegenwartige Datum wie
im Drucker eingestellt ein.

Taste Bereich

Es kénnen Bereiche auf einem
Etikett hinzugefiigt, entfernt und
formatiert werden.

BMP®51 Kurzanleitung
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Etiketterstellen 17

Etikett erstellen

Eingabe von Text

Die vertikale Linie ist der Cursor und somit der Startpunkt fir jedes Etikett, das Sie mit

dem BMP®51-Drucker erstellen. Beginnen Sie mit der Eingabe von Text an der Cursor-
Position. Der Cursor verschiebt sich bei der Eingabe von Daten auf dem Bildschirm.
Falls Sie eine weitere Textzeile wiinschen, driicken Sie die ENTER-Taste.

Einfligen von Text

So fligen Sie weiteren Text innerhalb einer Textzeile ein:

1. Positionieren Sie mit den Navigationstasten den Cursor dort, wo der Text eingefiigt
werden sollte.

2. Geben Sie den Text ein.

Vorhandene Daten, die sich rechts vom Cursor befinden, werden nach rechts
verschoben, um Platz fiir den eingefiligten Text zu machen.

Schriftgrofe

Die SchriftgroRe gilt fiir eine gesamte Datenzeile. So andern Sie die GréfRe der
ausgewahlten Schriftart:

1. Dricken Sie auf Schriftart m g' .

2. Dricken Sie die Navigationspfeile nach oben oder nach unten, um die gewlinschte
Schriftgréfle zu wahlen.

3. Drlicken Sie auf H
Loschen von Text

So entfernen Sie Zeichen der Reihe nach, von der Position des Cursors NACH LINKS
(rickwarts):

1. Positionieren Sie den Cursor rechts von den Zeichen, die geléscht werden sollen.

2. Drucken Sie fur jedes zu I6schende Zeichen auf die Ricktaste ctEm'.

Daten entfernen

So léschen Sie den gesamten Text auf einem Etikett:

1. Driicken Sie auf Léschen +_FEIEII!|'

2. Wahlen Sie | le# , und driicken Sie dann auf H
lizchen

6/28/11 BMP®51 Kurzanleitung



18 | Eine Datei 6ffnen

Ein Etikett speichern

So speichern Sie Etiketten als
Datei:

1. Dricken Sie Datei
N+ I
2. Wahlen Sie Speichernl;

3. Driicken Sie zweimal auf

, um den internen/

externen Bildschirm zu
umgehen.

4. Geben Sie in das angezeigte
Eingabefeld einen Namen fur
die Datei ein.

5. Drlicken Sie aufn.

Eine Datei 6ffnen

So 6ffnen Sie eine gespeicherte
Datei (Abrufen):

1. Dricken Sie Datei

N - I
2. Wiahlen Sie | Qffnen |:

3. Driicken Sie zweimal auf

, um den internen/

externen Bildschirm zu
umgehen.

Es erscheint eine Liste mit
gespeicherten Dateien.

4. Wahlen Sie die Datei, die Sie 6ffnen wollen, mithilfe der Navigationstasten aus.

5. Driicken Sie auf H

BMP®51 Kurzanleitung 6/28/11



Drucken eines Etiketts 19

Drucken eines Etiketts

So drucken Sie ein Etikett:
1. Dricken Sie auf DRUCKEN
WULTIPRINT 1
PRINT
So schneiden Sie das Etikette ab:

2. Dricken Sie den Abschneidehebel so
weit wie moéglich nach unten.

Abschneiderhebel Etikett

6/28/11 BMP®51 Kurzanleitung



20 | Meniistruktur der Funktionstasten

Menistruktur der Funktionstasten

SETUP

Franzésisch
Spanisch

Deutsch

Jylil

giesisch
Nieder-
landisch

gisch

Millimeter ltalienisch

0
j
Qe

Ein Zoll Dénisch

Pause/ Konfi ( Uhrzeit/ ) N Schrift
Abschn. )( Drahtlos )(_ guration ) Datum ( Einheiten )( Sprache )'( Einst. )

Etikettentyp
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	Batterien in das Batteriefach einlegen
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	1. Den Daumen in die Fingerrille legen und den Abdeckungsvorsprung nach oben drücken, um die Druckerabdeckung zu öffnen.
	Einschalten
	1. Drücken Sie auf .

	Bildschirm
	Menüs
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	3. Drücken Sie auf , um die Option zu wählen.

	Datenfelder
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	3. Verwenden Sie die Navigationstasten nach oben/ nach unten, um den Wertebereich zu durchlaufen.
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	3. Drücken Sie zweimal auf , um den internen/ externen Bildschirm zu umgehen.
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